KOMISSIO V. IRLANTI

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO (ensimmdinen jaosto)

13 pdividnd joulukuuta 2001 *

Asiassa C-372/00,

Euroopan yhteis6jen komissio, asiamiehendin M. Wolfcarius, prosessiosoite
Luxemburgissa,

kantajana,

vastaan

Irlanti, asiamiehendin D. J. O’Hagan, prosessiosoite Luxemburgissa,

vastaajana,

* Oikeudenkiyntikicli: englanti.
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TUOMIO 13.12.2001 — ASIA C-372/00

jossa kantaja vaatii yhteiséjen tuomioistuinta toteamaan, ettd Irlanti ei ole nou-
dattanut Euroopan laajuisen suurten nopeuksien rautatiejirjestelmin yhteentoi-
mivuudesta 23 pidivind heinikuuta 1996 annetun neuvoston direktiivin 96/48/
EY (EYVL L 235, s. 6) mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole antanut timin
direktiivin noudattamisen edellyttimii lakeja, asetuksia ja hallinnollisia maa-
rdyksid,

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN (ensimmdinen jaosto),

toimien kokoonpanossa: jaoston puheenjohtaja P. Jann sekd tuomarit L. Sevon
(esittelevd tuomari) ja M. Wathelet,

julkisasiamies: L. A. Geelhoed,
kirjaaja: R. Grass,

ottaen huomioon esittelevin tuomarin kertomuksen,

kuultuaan julkisasiamiehen 25.10.2001 pidetyssd istunnossa esittiman ratkai-
suehdotuksen,
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KOMISSIO V. IRLANTI

on antanut seuraavan

tuomion

Euroopan yhteistjen komissio on yhteisdjen tuomioistuimeen 10.10.2000 toi-
mitetulla kannekirjelmilld nostanut EY 226 artiklan mukaisesti kanteen, jossa se
vaatii yhteisdjen tuomioistuinta toteamaan, ettd Irlanti ei ole noudattanut
Euroopan laajuisen suurten nopeuksien rautatiejirjestelmin yhteentoimivuudesta
23 pdivdnd heindkuuta 1996 annetun neuvoston direktiivin  96/48/EY
(EYVL L 235, s. 6; jdljempini direktiivi) mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole
antanut tdmin direktiivin noudattamisen edellyttimid lakeja, asetuksia ja hal-
linnollisia méarayksia.

Direktiivin tarkoituksena on erityisesti edistdd suurten nopeuksien junien kan-
sallisten jérjestelmien liittimistd yhteen ja yhteentoimivuutta seki niiden jirjes-
telmien kiyttémahdollisuuksia.

Direktiivin 23 artiklan 1 kohdan mukaan jisenvaltioiden on muutettava ja sdi-
dettivi lakeja, asetuksia ja hallinnollisia miiriayksid siten, ettd tdtd direktiivid
noudatetaan viimeistddn 30 kuukauden kuluttua direktiivin voimaantulosta, seka
vilittomaésti ilmoitettava tisti komissiolle.

Direktiivin 25 artiklassa sdddetddn, ettd direktiivi “tulee voimaan kahdentena-
kymmenentendensimméisend pdivini sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan
yhteisojen virallisessa lehdessd”. Direktiivi on julkaistu 17.9.1996, joten se on
tullut voimaan 8.10.1996 ja sen tdytintdénpanoa varten varattu miirdaika on
pddttynyt 8.4.1999.
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TUOMIO 13.12.2001 — ASIA C-372/00

Varattuaan Irlannille tilaisuuden esittd4d huomautuksensa komissio lihetti tille
jasenvaltiolle 27.1.2000 pdivitylld kirjeelldi EY 226 artiklan ensimmadisessd
kohdassa sdddetyn menettelyn mukaisesti perustellun lausunnon, jossa komissio
kehotti sitd ryhtyméidn tarvittaviin toimenpiteisiin direktiivisti johtuvien vel-
voitteidensa noudattamiseksi kahden kuukauden kuluessa perustellun lausunnon
tiedoksiannosta.

Irlanti selitti 14.4.2000 piivitylla kirjeelld, ettd direktiivi pantaisiin tdytintdén
31.8.2000. Kun direktiivii ei kuitenkaan ollut pantu tdytintéén tuohon pidivddn
mennessd, komissio nosti kisiteltdvini olevan kanteen.

Komissio katsoo, ettd Irlanti ei ole noudattanut EY 10 artiklan ensimmdiisen
kohdan, EY 249 artiklan kolmannen kohdan ja timin direktiivin mukaisia vel-
voitteitaan, koska se ei ole ryhtynyt direktiivin tiytintdonpanon edellyttimiin
toimenpiteisiin.

Irlanti myontdd, ettd se ei ole tiytintdonpannut direktiivid siind sdddetyssd
méiidriajassa.

Irlannin hallitus vetoaa kuitenkin siihen, ettei Irlannissa ole kiyttovalmiita
suurnopeusjunia tilld hetkelld eikd myoskdin nihtivissi olevassa tulevaisuu-
dessa. Myoskain direktiivin II luvussa tarkoitettuja yhteentoimivuuden teknisii
midritelmid (YTE) ei vield ole hyviksytty eikd lopullisesti laadittu.
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Tiltd osin on todettava, ettei direktiivid vield ole tdytintéonpantu Irlannissa,
minké Irlannin hallitus on myoéntényt.

Kuten julkisasiamies on ratkaisuehdotuksensa 6 kohdassa korostanut, se seikka,
ettei Irlannissa ole kidyttovalmiita suurnopeusjunia, ei vaikuta asiaan. Se seikka,
ettd jossakin tietyssd jdsenvaltiossa ei harjoiteta tiettyd, direktiivissi mainittua
toimintaa, ei nimittdin vapauta tdtd jisenvaltiota velvollisuudesta antaa lait tai
asetukset tdmin direktiivin sddnndsten riittdvdn tdytdnto6onpanon varmistami-
seksi (ks. asia C-214/98, komissio v. Kreikka, tuomio 16.11.2000, Kok. 2000,
s. 1-9601, 22 kohta).

On nimittdin asianmukaista, ettd kaikki oikeussubjektit Irlannissa voivat
yhteisén alueen muiden oikeussubjektien tavoin tietdd, mitkd ovat niiden
oikeudet ja velvollisuudet silloin, kun tihin jdsenvaltioon mahdollisesti perus-
tetaan suurten nopeuksien rautatiejirjestelmi ja sitd kiytetddn sielld.

Direktiivin tdytintéonpanon pakollisuudesta on ainoana poikkeuksena tilanne,
jossa tiytintoonpano olisi maantieteellisistd syistd vailla merkitysti (ks. vastaa-
vasti asia 420/85, komissio v. Italia, tuomio 7.7.1987, Kok. 1987, s. 2983,
5 kohta). Niin asia ei ole Irlannissa, mikd myos ilmenee yhteisén suuntaviivoista
Euroopan laajuisen liikenneverkon kehittdmiseksi 23 pdivind heindkuuta 1996
tehdyn Euroopan parlamentin ja neuvoston piddtoksen N:o 1692/96/EY
(EYVL L 228, s. 1) liitteessd I olevasta kartasta 3.7.
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TUOMIO 13.12.2001 — ASIA C-372/00

YTE:std puolestaan on todettava, ettd direktiivin tai erityisesti sen 23 artiklan
sanamuodosta ei johdu, ettd YTE:n laatiminen olisi direktiivin tidytint6énpanon
ennakkoehto.

Niin ollen silli seikalla, ettei YTE:td vield ole hyviksytty, ei ole merkitysti
arvioitaessa, onko Irlanti laiminlyényt velvoitteitaan.

Koska direktiivid ei ole tiytintdonpantu asetetussa midrdajassa, komission
nostamaa kannetta on pidettdvi perusteltuna.

Sen vuoksi on todettava, ettd Irlanti ei ole noudattanut direktiivin mukaisia
velvoitteitaan, koska se ei ole sdédetyssd madriajassa antanut timén direktiivin
noudattamisen edellyttimid lakeja, asetuksia ja hallinnollisia maérayksia.

Oikeudenkiyntikulut

Yhteistjen tuomioistuimen tyojirjestyksen 69 artiklan 2 kohdan mukaan asian-
osainen, joka hividi asian, velvoitetaan korvaamaan oikeudenkiyntikulut, jos
vastapuoli on sitd vaatinut. Koska komissio on vaatinut Irlannin velvoittamista
korvaamaan oikeudenkiyntikulut ja Irlanti on hivinnyt asian, se on velvoitettava
korvaamaan oikeudenkiyntikulut.
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Nailld perusteilla

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN (ensimmiinen jaosto)

on antanut seuraavan tuomiolauselman:

1) Irlanti ei ole noudattanut Euroopan laajuisen suurten nopeuksien rautatie-
jarjestelmdn yhteentoimivuudesta 23 pidivind heindkuuta 1996 annetun
neuvoston direktiivin 96/48/EY mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole
sdddetyssd madridajassa antanut timin direktiivin noudattamisen edellytti-
mia lakeja, asetuksia ja hallinnollisia maariyksia.

2) Irlanti velvoitetaan korvaamaan oikeudenkadyntikulut.

Jann Sevén Wathelet

Julistettiin Luxemburgissa 13 pdivdnd joulukuuta 2001.

R. Grass P. Jann

kirjaaja ensimmaisen jaoston puheenjohtaja

[-10313



